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NPAHCKHUE A3bBIKOBBIE PEJIUKTBI
B CJIOBALIKOM UICTOPUYECKOHN TOIMIOHUMUU

B crathe mnpepamaraeTcss 3TUMOJOTHYECKHMH aHAM3 TPYIIbI TOMO-
HHUMOB, 0003HaYaBLIMX PaA3JIMYHbIE reorpapuyeckrie 00ObeKThl Ha TEPPUTO-
pun uctopuueckoil CrnoBakuu. CTpyKTypa 3THUX JIEKCEM HE MOJIAETCS
OOBSCHEHHIO B paMKax CJaBSHCKOIO WJIM BEHIE€PCKOrO A3bIKOB, HO HAXO-
TUT ONM3KME aHaJord B HMPAHCKOM MaTepuane, 4YTO JAaeT OCHOBAHUS
CUMTATh MX CIEAaMHM CapMaTo-aJaHCKOro NPHUCYTCTBUA B apeaje apxa-
WYHOM CNIaBSIHCKOM (clioBalKoi) TonoHUMUHU. [lodyueHHble npeBapuTeb-
Hbl€ pe3yJbTaThl MO3BOJSIOT PEKOHCTPYUPOBATH PsiJl CaApMaTO-aJIaHCKUX
TEPMHHOB TONOTrpaduueckoid HOMEHKIATYPBHI.

Kniouegvle cnosa: stumonorus, Gpopma, ceMaHTUKA, PEKOHCTPYKLIHS,
TONOHHM.

1. Uctopuueckas Ttononumus ClIOBaKMM 3aCBUJIETENIHCTBOBAHA
COJIMTHOM JOKYMEHTaIbHOM 0a30ii, MO3BOJISIIONIEH YTOUHUThH HCKOH-
HY10 (opMy Ha3BaHWH, JOMICAIINX O HAIIEro BPEMEHU CO 3HAYU-
TEJIbHBIMH W3MEHEHUSMH, M OINHCATh T€ Teorpaduyeckre MMEHa,
KOTOpbIE HE CYIIECTBYIOT Ha COBpeMeHHO# Kapre. O0e KaTeropuu
JIEKCeM ChITpajd CBOIO pPOJIb B HAy4YHOW CTpaTH(HUKAIIUU CIIOBAIIl-
KOTO TOMOHMMHUKOHA, B KOTOPOM BBIIEIISIETCS KOPIYC CIABIHCKUX
(mpacnaBSHCKUX M COOCTBEHHO CJIOBAIIKMX), T€PMAHCKHX, BEHIEp-
CKMX U TIOPKCKMX Ha3BaHWiI, Ha3BaHU, MOKAa3bIBAIOIIMX CBSI3U C
KEeNIbTCKON 1 (ppakuiickoil TonoHuMuen u mp. OTHAKO CYIIECTBYIOT
TONOHWUMBI, Ybsl MPUHAMJICKHOCTh K KaKOW-TMOO W3 Ha3BaHHBIX
IpyNn BBI3BIBAET CEPHE3HBIE COMHEHMS, HAMPOTUB, C OOJBIION
JOJIE YBEPEHHOCTH HMX MOXHO XapaKTepU30BaTh KaK HMPAHCKOE
Haclieiue.

N3yyeHne upaHCcKoro Bkjajaa B TONOHUMHUIO CJIOBaKkUM €Il HE
MMEET CBOEW MCTOPUHU: CETOJIHS CYUIECTBYIOT JIMILb 3TUMOJIOTUU
oTHeNbHBIX reorpadguyeckux HazBaHui HOknHoit CroBakuu, cucre-
MaTU3alMsl KOTOPBIX MOXET CTaThb OCHOBAaHMEM JJIsi MOCTAHOBKH
npoonembl. Cp.: capm. *ab- ‘Bona’ (Aba, 1244, praedium Aba,
1808); Hasztergan, 1890, Hor. Hastrgdn, 1930, Hor. Hastrgan,
1958 ¢ HesicHbIM *hast[e[r- u capm.-anaH. *khani- ‘ACTOYHMK’;
TypaH. kanta-, kand, kend ‘ropon, kpenocts’ (Kend, 1277); capMm.-
anaH. *xsin- ‘uccunst yepHeii’ (Xynna, 1352, Kessyna 1382, Ksyna
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1485, Ksynna 1598); Szardnd — civitas Zarand, 1399, 1460, Zarand,
1482, Zorand, 1455 ~ ocert. zerond ‘crapbiii’; BeHr. Gyos, 1330,
1336, Dios, 1406 — orpaxeHue pediiekca nOpavpaH. *gauz-
(IHamomaukos 2010: 244, 251, 253, 254, 256, 258), a Takxke capM.-
anaH. *astur-xan wna *astur-kan, *fus-cata, *hankan, *kaf-nadi-,
*kard-porata vwnu *xard-porata, *netr-fus, *parkan, *pa3-, *tar-
kan, *vaza-xan nnu *vaza-kan (Unuanu 2016). Ho naxke npenpapu-
TeapHOE 00001IeHrne MOP(OTOTHIECKUX M (POHETUIECKUX OCOOCH-
HOCTEW TaKuX MPEANOJIOKUTEIBPHO HUPAHCKUX TOMOHHUMOB (C TIO-
MpaBKOW Ha HEU30EXKHbIE UCKAKEHUS B opporpaduu BEHIEPCKUX U
JATUHCKHUX JIOKYMEHTOB) MOKAa3bIBAET MPOJBUHYTOE COCTOSHUE KX
CTPYKTYpHbI, OJIU3KOE K TOMY, KOTOpOE B psifie ClIydaeB MpeIcTaB-
JEHO B JIEKCMKE OCETHMHCKOIro s3blKa, cp.: 1) ¢ (> dz) Ha mecTe
npaupas. *¢; 2) o3BOHYEHUE *k > g Mocie COHaHTa; 3) MeTare3a B
kinactepe «C + R» > «R + C» u ap. C npyrod CTOpPOHBI, coxpa-
HAIOTCA apXaudeCKUe 4epThbl, HAPUMEP, aHIIAYTHOE p- HE U3MEHS-
eTcs B f-.

2. Jlanee mpuBOAUTCA (PparMEeHT CJIOBaps HMPAHCKUX JIEKCHU-
YECKUX PEJIMKTOB B CJIOBALIKOM TOMMOHUMUHU:

*afs-var nam *afs-xvar: Asswarra, 1206 — MecTHOE Ha3BaHUE B
p-He OGaccelina HuTpbl, KOTOpoe paHee TOJKOBAJIOCh KaK capM. *afs-
xvar ‘mecto Bojomos’ (cMm.. Mmmamu 2016: 356: ¢ yka3zaHueMm
IpYTrux Touek 3peHust). Kaxercs, ucuepnansl €iie He BCE BO3MOXK-
HOCTHM aHaju3a €ro CTPYKTYphI, T. K. HE UCKIIIOYEHO, 4TO Asswarra
TOHOCHUT capM. *afs-var ‘NIOWAIUHBIA TOpOJ’, TAe MEpBas 4acTh
MOKa3bIBA€T MHHOBAIIMOHHYIO (hopMy, (poHEeTHUECKH OJIM3KYIO OCET.
cefse (< ckud., capM. aspa ‘jomaab, KOHb'), a BTOpasi — var ~ aBecT.
var- ‘kpenoctb, TBepAbIHsA’ (Bartholomae 1904: 1363). Jloranka o
HAIUYUU TYT cKkud. *vara- ‘ropon’ Beickazana B (IllamomHukoB
2010: 245). V3 npous3BOAHBIX 3TOro psaa cp. cora. Asbika$ =
Jlowaounwiii 2copoo (JIypee 2004: 95).

*and-ud wam *and-od: Ondod, 1421, Andod, 1433, Ondod,
1808 (p-u Oacceiina Hwutpsl). Ilpeamnonaraercs, 4Tto BeHrepckue
BapHUaHThl — 3TO MCKa)KEHHAs Mepejaayda MO3JAHEro Icil. TMAPOHUMA
*odolv unmu *odolv ‘ponuna, HU3MeHHoe Mecto  (IllamomHUKOB
2010: 244), B yeM ecTb onpeesieHHbIN pe3oH. Bmecte ¢ Tem gopma
NOIYCKAeT TaKXKe W capM.-allaH. *and-ud wmu, ckopee, *and-od (c
pediexkcoM au > o, Kak B JUTOPCKOM) < *anta-uda- ‘psaoM ¢ UCTOY-
HUKOM’, ‘HalpOTUB UCTOYHHUKA’, Cp. *anta- ‘Kpau, npenen’, *anti-
‘BOIM3M, HaAMpoTuUB’ (cp. oceT. ende ‘BHe, cHapyxu’; AGaeB 1,
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1958: 104; PactopryeBa, Oaensman 1, 2000: 173) u *auda-, cp.
aBecT. aooa- ‘poaHuk, uctounuk’ (Pacropryesa, Daenpman 1, 2000:
257).

*bag-kata uwnam *bag-kala: Bogata, 1304, Bagatha, 1404,
Bagotta, 1786 oTHECEHO K capM.-ajlaH. TOIIOHUMAaM ¢ kata ‘KpenocTb
co peoM’. IlepBas yacte He koMMeHTUpYeTcd (LLlanomnnkoB 2010:
246). IlpeanonoxutensHo, nopya *Bagkata. Bo3MOXHbIA aHaor
s cora. Fayka3, Wayka$ = corn. Py- ‘6or, rocnonun, Mutpa’ &
kad ‘ropon’ (Jlypee 2004: 90).

*Car-kat: MectHoe Ha3zBaHue Cergdtf, YIOMSHYTO€ B CBSI3H C
rugpoHumMoM DIhy kandl (Gacceitn Hwutpel), B auTeparype
TPAKTYEeTCs KaK BEHIEePCKOE CIIOXKEHUE cser ‘UepHUJIbHBIA Ny0’ U
gdt (< anaH. kata ‘xpenocts’) = ‘ny6oBas kpenocts’ (IllanomHnkoB
2010: 246-247). Ognako Takas KOMIO3UTa cKopee oOo3Havasia Obl
TUIOTUHY U3 AyOOBBIX OpeBEH, YeM KpernocTh, T. K. BEHT. gdt 3TO
MMEHHO ‘TJIOTHHA, namba’ u (mepeH.) ‘mpenstcTBue’. Jlymaercs,
YTO paBHBIM 00pPa30M TOIOHKUM MOKHO paccMaTpuBaTh Kak *car-kat
— UMEHHOE CIoKeHHe ¢ peduiekcoM *kada- ‘ykpermyienre’ Bo BTOpOH
4acTH, TOrJa Kak B MEpBOM — MO3JAHsIS (opMa YUCIUTEIHHOTO
‘yeteipe’ (*Catuar-/*caSuar-), 6nuszkas Oen. 3am. ¢ar, BOCT. ciar
‘yetbipe’ U aAp. (cm.: DCHUA 2, 2003: 242). Bmecte — ‘yerbipex-
YTrOJIbHOE, KBaJPaTHOE YKpEIJIeHue’ .

*han-taka (*han-taxa?): Chontheka «Marchonpataka inde exyt
et vadit ad locum ubi quidam Riuulus nomine Chontheka inplicatur
abhinc vadit» (HO 6, 1876: 129). ¥V B. llIlmunayspa ruapoHum
OPUBOAUTCS CPeIy MPOYUX HA3BAHWUN HESICHOTO MPOUCXOXKICHUS
(Smilauer 1932: 262, 436). VuuThiBas cilyday Iepejadd BEHTepc-
KOW TpaduKoil MHOS3BIYHOTO X AurpadoM ch, pUCKHEM MPeAnoJio-
KUTh 3]16Ch UCKAKEHHOE capM.-ajlaH. uMsl *han-taka, npou3BOAHOE
¢ npedukcom *ham-/*han- ‘coequHeHHBIN’, ‘BMecTe C’ OT *tak-
‘0exxatp’ (0 Boje). bykBajgbHOE CTPYKTYpHOE COOTBETCTBHE IICII.
*sp-toka, cp. pyc. nuan. cymoxka ‘MecTO CIUSHHS PEK, PY4YbEB’
(CPHI" 42, 2008: 317). Ctoyib %€ BEpPOSITHO BUIETH HAyajJbHOE
*han- ‘nero’ (cm.. DCHUA 3, 2007: 355-356) u mnpenamnosnaraTh
CJIOK€HUEe KOpHeW: *han-taka ‘neTHUN TOTOK’, Cp. WpaH. *ham-
darana- > o0ceT. @HOapeeH ‘MECTO OCEHHEeW IMacThbObl OBeIl’
(3umuontel 2012: 332).

*kubra: Kubra, 1265, Cubra («in viam magnam — asc. per
riuulum Cubra», «et sic paululum procedendo circa riuulum Cubra
cadit in eundem, qui riuulus est in communi cum prefato
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Laurencio»), Kubrd, Kobra, Kubransky potok, Nagykubra — noTok B
Oacceiine Bara (Wenzel 8, 1870: 122; Smilauer 1932: 73, 332, 499),
Cornmacno B. llImunmayspy, S3TUMOJOTHMS HEU3BECTHA, XOTSA OH
JOMYCKAET CIABSHCKYIO NPHUPOJY CJIOBA, CpPaBHUBAs €ro C Yelll.
Kobernd (?) (Smilauer 1932: 73, 332, 499) ¢ HeOqHO3HAYHOI
cTpykTypoi. Ilo Hamemy MHEHHIO, 3TO Ha3BaHHWE MUMEET CBS3U C
HECJIABSIHCKOM THUAPOHMMHUEN BOCTOYHOCIABAHCKOIO apeaia, TIae
HaxoauM Kyopa, Bap. Kyops — 03epo B p-He mobOepexbs JlecHbl,
Kybep — pyueir (r.IlytuBne), np. KneBenu, Kyops (Kybaps) —
1. Knesenn, mn. Ceiima, 1. JleCHbl. DTH J€KCEMbl TI'€HETUUYECKU
COPUEHTHPOBAHKI Ha JUT. kaiibré, kauburé, kauburys ‘rop0, ropka’
(B. H. TonmopoB u O. H. Tpyb6aueB) u ocet. k’,ybyr, k’ubur ‘Gyrop’,
‘xonmuk’ (cMm.: Henokynueii 1970: 22). T. e. 0OHOMacHOJIOTHYECKH
— yKa3aHHUe Ha OCOOEHHOCTH pelibeda TeUeHHUs, Hamp., Ha XOJIMHUC-
TYI0 MECTHOCTh PSAJIOM C PYCJIOM IOTOKA, WM € Ha TO, YTO OH
BBITEKAET M3-MOJI X0JIMa, TOpKU. TakuM oOpa3oM, MOSIBISIETCS IIaHC
HE TOJIbKO BBIJIEIUTH JPEBHIOI TMIPOHUMHUYECKYIO U30IJIOCCY, HO U
000CHOBaTh MPUOPUTET HPAHCKOM HSTUMOJIOTMU BOIPEKH paHee
chopmynaupoBaHHomy BeIBoAy A. Il. HemokynmHoro o Ttom, dTO
Kybpal Kybopsi TeOpeTU4eCKd MOKHO CUMTATh KaK MUPAHCKUM, TaK U
OantuiickuM. Hanuume anamornuHoit GopMbl B apease, JUIIEHHOM
CJIEZIOB MPHUCYTCTBUS OAJITOB W, HA0OOPOT, UMEIOIIEM JIMHTBUCTH-
YECKUE U apXEOJIOTUYECKUE CBUAECTEIbCTBA MPAHCKOTO OCBOCHMS,
MOJATAJIKUBAET K BBIBOJY O €ro MPUHAJJIEKHOCTH K CapM.-ajaH.
CJIOBapIO.

*mar-gan (*mard-gan?): Marhan (s Marhani) — pykas ['upan-
TOBCKOTO MOTOKa B ruapocucreMe bonapora (p-H BocTouHbIx
Becknyn; Smilauer 1932: 418, 543). OtpaxeHnue upaH. *mar-gan —
no3aHss popma (C O3BOHUEHHMEM k TOCJE 7) OTHOCUTENIBHO *mar-
kan ‘MepTBBIM KOJIOAEL , ‘MEPTBBIA MCTOYHHUK , CP. HUXKE *marda-
ganu- C aHaJOTMYHOW WHHOBauMen. KacaTeabHO COCTaBISIONMX
Cp.: XC. mara ‘CMepTb, MOP’ U CT.-BaHX. kain ‘UCTOYHMK, POJHUK ,
Kypa. kani ‘to e’ (Pactopryesa, DnensMman 4, 2011: 215; 5, 2015:
213). Ha3BaHuWe HWHTEPECHO TEM, UYTO JAET MPUMEP CIOKEHHUS
TepMHHA BOJAHOMW HOMEHKJIATypbl C KOPHEBBIM HMEHEM *mara-
‘ymupanue’ (cM.: Pacropryesa, Dneneman 5, 2015: 213), a He ¢
OCHOBOW mpuyactus *myp-ta-, Kak B ciaydae ¢ MopdozoHosa
(6acceiin Jlnenpa) = upaH. *myta-xan- > *mard(a)-xan- ‘MepTBBIN
kosoaen’ (Open 1986: 109) unu *mardaganu- ‘MepTBbI UCTOYHUK’
(IMamomaukoB  2007: 304), mnepc. mord-ab ‘crosiuas (OyKB.
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‘™MeptBas’) Boja, npya’ (PactopryeBa, DOnenpman 5, 2015: 210).
[TogoOHBIN caydaii OTMEUEH M B apeaje WMPAHCKOW THIPOHUMHUHU
Hona, cp. Mapegha, Mypagha = *maraf ¢ *af- (< *ap-) ‘Boga’ BO
BTopor vactu (Mnuagu 2017: 64). Takum o0pa3oM, TOMOHUMHUYEC-
Kasl JICKCUKA COACPKHUT BapuUaHTHbIE (DOPMBI ISl MIPOTHUBOMOCTAB-
nenus *mar-gan : *mard(a)-xan-/*marda-ganu- v *mar-af : nepc.
mord-ab.

He uckmtodeno, oaHako, 4yto ciaBll. Marharn — pe3ynbTat QoHe-
TAYECKOTO YIPOUIEHUSI UCXOAHOTO *mardgan yxe B CIaBIHCKOM.

*par-dan: Pardan, 1263, Pordan — To11000beKT B p-He [lyaBara
(Wenzel 8, 1870: 82; Smilauer 1932: 75, 76). B umerommxcs
BapuaHTax JIOTMYHO YCMaTpUBaTh pe3yJbTaT (HOHETUUECKOTO
pasBUTUA MpaH. *pard danu- ‘B CTOpOHE OT pekw’, cp. aBecT. adv.
pard ‘B cTopoHe’, ‘mpoun’, ‘Bmans’ (Bartholomae 1904: 852).
VYkazaHue Ha MECTHOCTh B CTOPOHE OT peku JlyaBar Wi MpPUTOKA
Bara Lubov, koTopbie Kak pa3 MOTJIA ObITh 0003HAYEHBI CapM.-aJlaH.
*dan ‘peka’. JIekcema coXpaHsieT apXaudyHOE COCTOSIHUE aHjayTa p-,
T.€. JO €ro U3MEHEHWUs B f-, U TaKue cly4au HE PEIKOCTb B
M3BECTHOM KOPIyce CKU(O-CapMaTCKUX COOCTBEHHBIX UMEH.

*sam-rut: Symarut («hinc exiens vadit per viam exploratorum
de Boémia, quae vulgo Symarut dicitur»), Simaruth, 1217,
Zamarvth, Szemdrut — rupoo0beKT B Oacceiine Mopassl (Bocek 2,
1839: 96; Fejér I11/1, 1829: 200; IV/2, 1829: 392; Smilauer 1932: 3).
CyllecTBYIOIIME B CTAPOM JUTEpPAType MOMBITKH MPOYTEHHUS] ITOrO
TUAPOHMMA CYMMapHO M3JIOKEHBI B ucciienoBanuu B. [lImunayapa:
1) xak Sima ut, BUIUMO, U3 BEHI. szem ‘ria3’ & ut ‘mopora’, ‘myTh’
(yrounenue Hame — A.H.), T.e. Szemdrut = «nyTh JIA3yTYUKOB»,
OTKyJla TOJIKOBaHHUE ‘IOpora YEUICKUX CTpaxken’; 2) somarut =
«JIOpora BBIOYHBIX >XHBOTHBIX»; 3) KaK BEHrepckas (sumaritze)
nepenavya ciaB. Sudomerice; 4)Kak ‘IJIMHHOE Toje’, ‘IJIMHHAS
noiuHa’ (BrmpodeMm, 0e3 Omopbl HA HEOOXOIWMBIN areaTUBHbBIN
marepuan), cM.: (Smilauer 1932: 3: ¢ OroBOpKoii 0 HESICHOCTH -)- B
dopme Symarut). CoBpeMeHHBIE OIBITHI €ro TOJKOBaHMUS HaM He
W3BECTHBI.

B cuily HEOAHO3HAYHOCTHM NHUCBMEHHBIX (OPM THAPOHUMA
YIOOMSIHYTbIE BEPCUM €ro OOBSCHEHMS, KaXKETCS, OCTABJISIIOT MPO-
CTPAHCTBO MJisi JQJIbHEHIINX STUMOJOTUYECKUX H3bICKaHUi. Oue-
BUJIHO, YTO €r0 HWHTEpIpeTalus YNUpaeTcs B IMpoodsieMy BblOOpa
KaKOTO-TO U3 YEThIPEX CYIIECTBYIOIIMX BapPUAHTOB KaK ATUMOJIOTHU-
YeCKH HanmOoJiee «aBTOPHTETHOI'O». TaKOBBIM, MaKCHMAaJIbHO IIPH-



562 A. U. Unuanu

ONMMKEHHBIM K OpUTHUHATY, HaM TpelcTaBisieTcs Zamarvth, XoTs U
OH MOABEPrcs MUHUMAIILHOMY rpadudecKoMy UCKaKEHHUIO — 3aITUCH
HayaJlbHOTrO *s- 4epe3 Z-, YTO BCTPEUYaeTcs B BEHIEPCKUX
JNOKyYMEHTax, Cp., HaIp., B cliydae co ciaB. Sucany Kak Zudcsan,
Zuchan Hapsny ¢ Szucsdny; suchy ‘cyxoil’ B coctaBe Zuhapotoc,
Zuhodol (Smilauer 1932: 64, 461). Utax, 3a dopmoit Zamarvth
MOYKET CKpBIBATbCS CpPEIHEUMPAHCKass KOMMNO3uTa *sam-rut (<
*Siama-rauta-), oOpa3oBaHHas *Siama- (BapuaHT K *Siaua-) ‘dep-
HbIA’ W *rautah- ‘pexa, NOTOK’ (3BYK @ MEXAY M U I B U3BECTHBIX
(buKcanusx Ha3BaHUs — MIPOJYKT €ro BeHrepcko agantanuu). Cp. K
MEPBOM YACTU ABECT. Sama- ‘4epHbIN’, Sydma'ka— — Ha3BaHUE TOPbI
~ syava- ‘“4epHbld’ : Ap.-UHA. Syamd-, Syavd- ‘4epHO-KOPUYHEBBIN’,
a KO BTOpOM — aBecT. rautah- ‘peka, TMOTOK’, ‘Te4YeHHUE’
(Bartholomae 1904: 1492, 1571, 1631), cora. rwt /rot/ ‘peka’
(Gharib 1995: 346). IIpennoxxeHHast Bepcusi BBOOUT *samrut B KPyT
VPAHCKUX TOIIOHUMOB C aHAJOTMYHOM IEPBOM 4YACTHIO, CP. BBILIE
aBECT. Syc'zma'ka—, a Takke cora. Samxwas = ‘UepHoe 03epo’,
Samjan = ‘Yepublit kanan’, Samdin = ‘Yepublit oM’ ~ cor. Oyxap.
sam ‘gepHblii’ (JIypse 2004: 40, 79, 132, 146, 205), ocet. Cayevao
= ‘Yepuslii nec’ ~ cay ‘uepnblii’ (LlaraeBa 1975: 128) u np. Kpome
TOTO, OHAa Jydllle OOBSCHAET CEMAaHTHUKy HOMHWHALMK BOIHOTO
00BbeKTa, HEXKENHN 0oJiee paHHHE TPAKTOBKHU, KOTOPhIE OMUPATUCH HA
pe3yJIbTaT MEPEOCMBICIIEHUS HEACHOTO TMIPOHHMA B CBSI3U C BEHI.
ut ‘myth’, ‘mopora’, K 4eMy aBTOPOB 3THUX 3TUMOJIOTHM MOATAJ-
KUBAIM peanuu janHamadTa, T. K. BI0JAb OEpEeroBoi JMHUU YaCTO
MPOXOAWIM ITyTU MECTHOTO COOOITIEHUSI.

*sam-ud nam *sam-od: Samud, Taxxe xak Samod, 1383 (manee
B BeHr. AokyMeHTe «EkeCe Samody-curia») — ruapooObeKT B
Gacceitne Jlympara (Fejér IV/3, 1829: 449; Smilauer 1932: 32).
Ecnu rpadema s B JOKyMEHTe Ha JIaTbIHM 0003HAYaET MMEHHO S, a
He § (BEHT. §), TO CTOUT TOBOPUTH O MO3JHEM CJIOXECHUHU *sam-
‘gepHblii’ (cM. BbIIe) W peduiekca *auda-, cp. aBecT. aoda-
‘ponnuk, uctounuk’ (Pacropryesa, Onensman 1, 2000: 257) unu o
COXPAaHHOCTH JpeBHEro *siama-uda- ‘4epHbI MCTOYHMK . Brpo-
4YeM, TaKoe MPEANOJI0KEHUE HE OTMEHSET BO3MOKHOCTH BUJAETH B
Ha3BaHUM MCKaXXEHHOE ciaB. *samo-vodwv (~ *voda, cp. B cocTaBe
PaclpOCTPAHEHHBIX Y CJIaBSH KOMNO3UT Yeproeoo, benosod u mp.)
— oOpa3oBaHue, mnapajienbHOe *samo-tokwv, *samo-reka, cp.
Camopeuxa, Camomeuxa (CI'Y 1979: 350, 486).
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*sarf-: Sarfew, 1185, 1249, Sarfia, 1773, §arfia, 1920 (p-n
teueHus Hwutpel). Ha3zBaHune TONKYIOT Kak MPOJOJHKEHHE HEM.
npunar. scharf ‘octpeid’ wnu cywml. Schroff, Schroffe ‘yrtéc’
(IHamomaukos 2010: 245). He ocnapuBas, B 00111eM, 3TO MHEHHE,
MPEJIOKUM AJIbTEPHATUBHYIO 3THMOJIOTUIO OT CapM.-ajlaH. *sarf-,
MPOJIOJDKAIOIIET0 MpaupaH. *sapra- ¢ cyPpdUKCanbHBIM -ra- OT
KOpHS *Sap- ~ Ip.-uHI. Sapa- ‘nacTOulle, BHITOH , CP. €r0 COXpaH-
HOCTh B COCTaB€ OCET. cepseem ‘mactOule, BHITOH  (JI3WIIIIONWTHI
2012: 333 peKOHCTPYUPYET *sap-ra-).

*tacar (< *taCara-): Tadzar — rugponum (nputok Topucsl B
IIpemeBckom kpae; 3anuck 1961 (?7); OAMYS). Capwm.-anan.
COOTBETCTBUE aBECT. facar- ‘TeueHue’, ‘06er’, ‘nyTh’ ~ tak- ‘0exath
(o Bome), Teub’, praes. taca- (Bartholomae 1904: 628) u OGakTtp.
TOCOPO ‘TIOTOK’, ‘TeueHue’, ‘peka’, ‘pyciio’ ~ mpaupaH. *fac-
‘0exatn’, ‘Teun’, ‘muartu’ (Cheung 2007: 373). HazBanue oOHapy-
’KUBAET CBOWCTBEHHOE OCETMHCKOMY ¢ (BUIMMO, C AaJbHEHIIUM
03BOHYEHUEM B dZ7) HA MECTE MPaAUPaH. *C, KaK B OCET. card ‘)KU3Hb
(ocHOBa *car-) m eezard ‘Mallo KUBILIWN; cegat ‘CEBEPHBIN CKJIOH
ropel’, ‘ThUIbHAsi CTOPOHA HOXa, Tomopa u mp.” (~ corn. *cakat
‘100°) u feeret-zegat ‘00yx Tomopa’; tazyn ‘NUTh MO KamisaMm® <
caus. *tacaya- (AbaeB 1, 1958: 289, 296, 303; 3, 1979: 245; Cheung
2007: 372-374: *tac").

*tars-kata wam *tars-kada: Tarskata — TonoHuM Ha Teppu-
topun [lpsmeBmnHbl (0003HaYaemMblil reorpa@uueckuii 0ObEKT
TOYHO He Jokanau3oBaH; 3anmuck 1961 r.; OAUVYS). C OGonpmoit
70Jied YBEPEHHOCTH MOXXHO TOBOPUTH O CapM.-aJlaH. CIOXKEHUHU
*tars-ka3a ‘cpyOnaeHHoe u3 OyKOBBIX OpeBeH ykperuieHue’, *rars-
kata ‘[cenenue] ¢ momamu u3 Gyka’, cp. OceT. ters, terse ‘OyK’,
‘Fagus silvatica’ (AbaeB 3, 1979: 272) u oceT. Aur. keet ‘KOHIOIIHS
(< *kata- wmm *ka$a-), xc. kata- ‘KpplTOe MecCTO; JAOM’
(Pacropryesa, Onensman 4, 2011: 341).

*tunk-kat nam *tux-kat: Thukad «inde per unam uallem intrat
in Holthwag et per eundem ascendit ad uillam Thukad», Tukad —
HACEJIEHHBIN MYHKT B p-He TeyeHus Lllanu, mecrononoxeHne KOTo-
poro «HeusBectHO» (HO 6, 1876: 67; Smilauer 1932: 82, 84), uto, B
o0l111eM, He yAUBUTEIBHO, T. K. KOJIMYECTBO MOCEJIEHUN ATOTO T'YyCTO
3aCEJICHHOTO B JPEBHOCTH PErMOHa ¢ OOraTbiM PHIOHBIM MPOMBIC-
JIOM COKpaTWJIOCh M3-3a HABOJHEHWMW, BBI3BAHHBIX Pa3JIMBOM PEK
(cM. Smilauer 1932: 82). BepositHel nBa TosnkoBanus. 1. Eciu 3to
HETOYHO mnepenaHHoe *Tunkat, TO HE HCKIIOUEHO CapM.-ajaH.
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cloxeHue *tunk-kat ‘moceneHue Ha XoiMme’ C TEPBBIM KOMIO-
HEHTOM *tunk- (< *tunga-) ~ CKp. tunga- ‘BBICOKUN’, ‘TOpa, XOIM’,
‘BepmmiHa’  (Monier-Williams 1988: 449). 2. Bo3aM0XHO Takxe
MMOHMMAHUE HA OCHOBE CapM.-ajlaH. *fux-kat — KOMIO3UTa C Ha4YIb-
HBIM *fux-, cp. oceT. tyx, tuxce ‘cuna’, ‘momis’ (AdaeB 3, 1979: 344),
Cp. QHAJOTMYHYI0 MOTHUBAIMIO B JPYroM TOIOHHME CO BTOPOM
qacTeio *kala- ‘mocenenue’, a UMEHHO — B cora. lunkad, Tunkat,
rie TepBas dYacTh COOTHOCHUTEIbHA C Jp.-MpaH. *favan- ‘ObITh
CUJIbHBIM, B cocTosiHuM (JIypee 2004: 100).

3. B 3aBepilieHHEe yKa)keM Ha JBE€ OCOOECHHOCTH M3y4aeMOro
matepuana. 1. Ilpu Tom, 4to cocmagnvie uacmu OOJBIIMHCTBA OIHU-
CaHHBIX KOMIIO3UTOB UMEIOT 3KBUBAJIEHTHI B UPAHCKOU amnesiaTuB-
HOM M OHOMACTHMYECKOU JIEKCHKE, TOJBKO JJisl OJHOTO W3 HUX CY-
HIECTBYET YeNbHONEeKCEeMHbI aHATIOT 3a MPEAEIaMu OMKUCHIBAEMOTO
apeana, cp. *Bagkata npu corn. Fayka$, Wayka$. 2. B cocrase
HECKOJIbKUX CJIOXHBIX HAaUMEHOBAaHHUM OTMEYEH peQieKC OCHOBBI
*auda-, 4yTo CcONMMXKAeT UX C aBECTUUCKUM ClOBapeM (cp. aoda-
‘ICTOYHHUK’) TOYHO TaK K€, KaK U 3€pPKaJIbHOE OTPAKCHUE aBECT.
tacar- (Hapszy ¢ 6aKTp. TOGOPO) MPHU capM.-anaH. *tacar.
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A. L Iliadi. Iranian language relicts in Slovak Historical Toponymy

The paper deals with the etymological analysis of a toponymic group,
which denoted geographical objects on the historical territory of Slovakia.
The structure of these words can not be explained taking into account only
Slavonic or Hungarian vocabulary, but it corresponds to some lexemes in
Iranian vocabulary. This fact entitles us to suppose that these toponyms are
presumably traces of Sarmatian-Alan presence in the area of archaic
Slavonic (Slovac) toponymy. Due to preliminary results of etymological
analysis and reconstruction it is arguable that some of the analyzed lexemes
were used as geographical terms, comp.: *tacar (< *tacara- ~ Avest.
tacar-) ‘flow’, sarf- (~ Osset. cepecem) ‘pasture’, *mar-gan (*mard-gan?)
‘dead well’, *han-taka (*han-taxa?) ‘place of confluence of rivers’ or
‘warm summer water’. Several of the reviewed toponyms are built
according to the structure of compound words with the Iran. *kata-/*ka3a-
‘settlement’, ‘fortress’ in postposition. Some derivatives are of interest,
providing parallels between the analyzed lexemes and the vocabulary of
Avesta. Lastly, the phonetic structure of the reviewed words demonstrates
their similarity to a phonetic condition which is represented in the structure
of the Ossetian words.

Key words: etymology, form, semantics, reconstruction, toponym.



